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Valparaíso, 21 de abril de 1994.
Tengo a honra comunicar a V.E., que el Senado
AS.E.
el Presidente de la         
H. Cámara de Diputados    
               ha dado su aprobación al proyecto de ley de esa H. Cámara que sanciona el         

              tráfico ilícito de estupefacientes y sustancias sicotrópicas y sustituye la ley N°

              18.403, con las siguientes modificaciones:
Artículo 1°
                                                            Ha reemplazado en el inciso primero la frase
"veinte a doscientos ingresos mínimos mensuales" por "cuarenta a cuatrocientas
unidades tributarias mensuales".

Ha   sustituido   en   el   inciso   tercero   la  frase "legalmente participes" por la palabra "autores".
Artículo 2°
En el inciso primero, ha colocado la expresión
"cannabis" con mayúscula inicial, y ha sustituido la frase "veinte a doscientos ingresos mínimos mensuales" por "cuarenta a cuatrocientas unidades tributarias mensuales".
Ha agregado  como  inciso tercero,  nuevo,  el
siguiente:
"La autorización a que se refiere este artículo será otorgada por el Servicio Agrícola y Ganadero.".
Ha consultado el siguiente inciso final, nuevo:
"Se suspenderá la autorización otorgada si con
posterioridad a ésta se produce el procesamiento de que se trata; y se cancelará
definitivamente, en caso de condena por sentencia firme o ejecutoriada.".
Artículo 3°
Ha reemplazado la frase "veinte a doscientos
ingresos mínimos mensuales" por "cuarenta a cuatrocientas unidades tributarias mensuales".
Articulo 4°
Ha sustituido la frase  "diez  a  cien ingresos mínimos mensuales" por "veinte a doscientas unidades tributarias mensuales".
Artículo 5°
Ha eliminado -21 inciso tercero.
Artículo 6°
Ha sustituido las expresiones "veinte a doscientos
ingresos mínimos mensuales" por "cuarenta a cuatrocientas unidades tributarias mensuales".
Artículo 7°
Ha reemplazado la frase "veinte a doscientos
ingresos mínimos mensuales" por "cuarenta a cuatrocientas unidades tributarias
mensuales".
Artículo 8º
Ha agregado a continuación de la preposición "que", entre comas (,) la expresión "con abuso de su profesión", y ha sustituido la frase "veinte a doscientos ingresos mínimos mensuales" por "cuarenta a cuatrocientas unidades tributarias mensuales".
Artículo 9°
Ha incorporado en el inciso primero, luego de la
expresión "bien raíz" y antecedidas de una coma (,), las palabras "casa rodante, vehículo, nave o aeronave", y ha sustituido en el mismo inciso la frase "veinte a cien ingresos mínimos mensuales" por "cuarenta a doscientas unidades tributarias mensuales".
Ha   reemplazado   su   inciso   segundo   por   el
siguiente:
"Las mismas penas se aplicarán al propietario,
arrendatario, administrador o tenedor, a cualquier título, de un establecimiento de comercio, cine, hotel, restaurante, bar, centro de baile y música, recinto deportivo u otro de similar naturaleza abierto al público, que permita o tolere habitualmente el tráfico o consumo de alguna de las substancias mencionadas en el artículo 1°, sabiendo o no pudiendo menos que conocer la ocurrencia de tales hechos. El tribunal podrá, además, imponer las medidas de clausura establecidas en el artículo 70.".
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Artículo 10
Ha reemplazado, en el inciso primero, la expresión
"o debiendo saber" por "o no pudiendo menos que prever fundadamente", y la frase "veinte a cien ingresos mínimos mensuales" por "cuarenta a doscientas unidades tributarias mensuales".
Artículo 11
Ha sustituido en el inciso primero las expresiones
"cinco a cincuenta ingresos mínimos mensuales" por "diez a cien unidades tributarias mensuales".
Artículo 12
Lo ha reemplazado por el siguiente.
"Artículo    12.-   El    que,    a    sabiendas    que
determinados bienes, valores, dineros, utilidad, provecho o beneficio se han obtenido o provienen de la perpetración, en Chile o en el extranjero, de hechos constitutivos de alguno de los delitos contemplados en esta ley, participe o colabore en su uso, aprovechamiento o destino, será castigado con presidio mayor en sus grados mínimo a medio y multa de doscientas a mil unidades tributarias mensuales.
Se entiende por uso, aprovechamiento o destino,
todo acto, cualquiera que sea su naturaleza jurídica, que permita adquirir o entrar en tenencia, posesión o dominio de los bienes de que se trate, sea de manera directa o indirecta, originaria o derivada, simulada, oculta o encubierta.".
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Ha consultado, a continuación del artículo 12, el
siguiente, nuevo:

"Artículo 13.- Todo funcionario público que, por
premio, paga, prebenda o beneficio de cualquier especie o naturaleza, ocultare, alterare, guardare, extraviare o destruyere cualquier tipo de evidencia que permita acreditar la existencia de alguno de los delitos establecidos en la presente ley o la participación punible de quienes hubieren participado en ellos o dejare sin denunciar hechos que presenten caracteres de alguno de los delitos indicados o permitan sospechar fundadamente de la participación punible en ellos de determinadas personas, será castigado con presidio menor en sus grados medio a máximo, multa de cuarenta a cuatrocientas unidades tributarias mensuales e inhabilitación absoluta perpetua para el ejercicio de cargos u oficios públicos y profesiones titulares."
Artículo 13
Ha pasado a ser 14, sustituyendo la expresión "artículo anterior" por "artículo 12".
Artículo 14
Ha pasado a ser 15, reemplazando, en el inciso
tercero, la frase "a que se refiere el artículo 16" por "a que se refieren los artículos 17 y 19, inciso primero, letra b)".
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Artículo 15
Ha pasado a ser artículo 16, sin enmiendas.
Artículo 16
Ha pasado a ser 17.
Ha sustituido el inciso segundo, por el siguiente.
"Asimismo,   podrá  efectuar  actuaciones  en  el
exterior dirigidas a indagar y acumular pruebas acerca de la procedencia u origen de los bienes, valores, dineros, utilidad, provecho o beneficio a que se refiere el artículo 12, pudiendo solicitar directamente asesoría a las representaciones diplomáticas y consulares de Chile en el Exterior.",.
Artículo 17
Ha pasado a ser 18.
Ha reemplazado los incisos primero y segundo por
el siguiente.
"Artículo 18.- La investigación preliminar a que se
refiere esta ley será secreta. Incurrirá en la pena de presidio menor en sus grados medio a máximo, el que entregue o difunda información de cualquier naturaleza acerca de los antecedentes que se le solicitan, inclusive del hecho de haber sido requeridos. Esta prohibición y sanción penal se extenderá a toda forma y medios de comunicaciones, cualquiera sea su naturaleza.".
Ha sustituido, en el inciso tercero, que ha pasado a
ser segundo, la frase "a que se refiere el artículo anterior" por "a que se refieren los artículos 17 y 19".
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Artículo 18
Ha pasado a ser artículo 19, reemplazado por el
siguiente:
"Artículo 19.- En el cumplimiento de las funciones
que le asigna esta ley, el Consejo de Defensa del Estado podrá, previa autorización judicial, adoptar una o más de las siguientes medidas:
a) Recoger e incautar la documentación y los
antecedentes probatorios que estime necesarios para la investigación de los hechos, en caso de aparecer indicios graves que de esta diligencia haya de resultar el descubrimiento o la comprobación de algún hecho o circunstancia importante para aquélla.
Esta medida sólo podrá ser encomendada a un
abogado funcionario del Consejo de Defensa del Estado, el cual levantará acta de ella, la que expresará el lugar donde se practica, el nombre de las personas que intervengan, los incidentes ocurridos, el día, la hora en que hubiere principiado y aquélla en que concluyere, la «elación del registro en el mismo orden en que se hubiere efectuado y un inventario de los objetos que se recojan. Se entregará copia de dicha acta y de la respectiva resolución a la persona de quién se ha recogido o incautado la documentación.
b) Requerir la entrega de antecedentes o copias de
documentos sobre cuentas corrientes bancarias, depósitos u otras operaciones sujetas a secreto o reserva, de personas naturales o jurídicas, o de comunidades, que sean objeto de la investigación, debiendo los bancos, otras entidades y personas naturales que estén autorizados o facultados para operar en los mercados financieros, de valores y seguros y cambiario, proporcionarlos en el más breve plazo.
Además, el Consejo de Defensa del Estado podrá
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solicitar a la justicia que decrete las siguientes diligencias:
 a) Impedir la salida del país de aquellas personas de quienes, a lo menos, se sospeche fundadamente que estén vinculadas a alguno de los hechos previstos en el artículo 12 de esta ley, por un período máximo de sesenta días. Para estos efectos, deberá comunicar la prohibición y su alzamiento a la Policía de Investigaciones y a Carabineros de Chile. En todo caso, transcurrido este plazo, la medida de arraigo caducará por el solo ministerio de la ley, de lo cual deberán tomar nota de oficio los organismos señalados.
b) Ordenar alguna de las medidas a que se refiere el artículo 21 por un plazo no superior a sesenta días.
Copia de las resoluciones a que se refieren las
letras a) y b) inmediatamente precedentes serán entregadas al afectado, sin perjuicio de su inmediato cumplimiento.
Corresponderá al juez del crimen dentro de cuyo
territorio jurisdiccional tenga su domicilio el Consejo de Defensa del Estado, autorizar previamente la práctica de las diligencias a que se refiere el inciso primero o, en su caso, disponer aquéllas que contempla el inciso segundo. El tribunal procederá breve y sumariamente, sin audiencia ni intervención de terceros. La resolución que rechace la práctica de las diligencias solicitadas será someramente fundada, y el Consejo de Defensa del Estado podrá apelar de ella. La apelación será conocida en cuenta y sin más trámite por la Sala de Cuenta de la Corte de Apelaciones de Santiago, tan pronto se reciban los antecedentes. El expediente se tramitará en forma secreta y será devuelto íntegramente al Consejo de Defensa del Estado, fallado que sea el recurso.
Para llevar a efecto las actuaciones a que se refiere
este artículo, el Consejo de Defensa del Estado, una vez autorizadas o decretadas judicialmente, podrá recurrir al auxilio de la fuerza pública, la que será concedida por el Jefe de Carabineros o de la Policía de Investigaciones más inmediato sin más trámite que la exhibición de la autorización u orden judicial
correspondiente. La fuerza pública se entenderá facultada, en estos casos, para descerrajar y allanar si fuere necesario.".
Artículo 19
Ha pasado a ser artículo 20, sin modificaciones.
Artículo 20
Ha pasado a ser 21.
Ha reemplazado, en el inciso primero, su primera
oración por la siguiente. "Deducida la acción penal por alguno de los delitos contemplados en el artículo 12, el juez del crimen adoptará todas las medidas necesarias para evitar el uso, aprovechamiento, beneficio o destino de cualesquiera clase de bienes, valores o dineros provenientes de los delitos materia del proceso."
Ha sustituido,  en el inciso segundo, la frase "refieren los artículos anteriores" por "refleje el inciso anterior".
Artículo 21
Lo ha rechazado.
Articulo 23
Ha reemplazado su número 5.-, por el siguiente:
"5.- Si el delito se cometiere por funcionarios públicos aprovechándose de su investidura o de las funciones que desempeñan,
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Artículo 24
Ha sustituido la frase "veinte a cien ingresos mínimos mensuales" por "cuarenta a doscientas unidades tributarias mensuales".
Artículo 25
Ha reemplazado su inciso primero por el siguiente:
"Artículo   25.-   Los   instrumentos,   objetos   de
cualquier clase y los efectos de los delitos a que se refiere esta ley y a que se hace mención en el artículo 114 del Código de Procedimiento Penal, podrán ser destinados a una institución del Estado que tenga como objetivo la prevención del consumo indebido, el tratamiento y rehabilitación de las personas afectadas por la drogadicción, o el control del tráfico ilegal de estupefacientes. Estos bienes podrán ser utilizados en los fines propios de la entidad que los reciba, debiendo ésta hacerse cargo de los costos de conservación.".
Ha agregado, en el inciso segundo, a continuación
del vocablo "cuentas" las palabras "o valores".
Artículo 28
Ha reemplazado, en el inciso primero, la expresión
"La mitad del" por "El"; ha eliminado la frase "de la Región en la que se cometió el delito" y la palabra "preferentemente", y ha suprimido la frase "La otra mitad ingresará a rentas generales de la Nación.".
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Artículo 29
Ha reemplazado, en el inciso primero, el vocablo “ejecutivos" por "de ejecución", y ha consignado una coma (,) a continuación de
“cabo”
Ha agregado, en el inciso final, a continuación del
punto final, que pasa a ser coma (,), la oración "de conformidad a los convenios internacionales vigentes.".
Artículo 30
Lo ha reemplazado por el siguiente.
"Artículo 30.- El juez del crimen que conozca de
los delitos contemplados en esta ley podrá requerir y otorgar la más amplia cooperación destinada al éxito de las investigaciones de los respectivos procesos judiciales, de acuerdo con lo pactado en convenciones o tratados internacionales, estando facultado para dar copias de piezas o antecedentes específicos, aun cuando la causa esté en sumario y en su etapa secreta.".
Artículo 31
Ha agregado, en el inciso final, a continuación de la palabra "temporal" la frase "de tres años un día a diez años".
Artículo 32
Ha eliminado el inciso segundo.
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Artículo 33
Lo ha reemplazado por el siguiente:
"Artículo 33.- Será circunstancia atenuante de
responsabilidad penal la cooperación eficaz con la autoridad administrativa, policial o judicial, que conduzca a la determinación del cuerpo del delito o de sus autores, cómplices o encubridores, o sirva para prevenir o impedir la perpetración o consumación de otros delitos de igual o mayor gravedad contemplados en esta ley. En estos casos, el tribunal podrá reducir la pena hasta en dos grados.
Se entiende por cooperación eficaz el suministro
de datos o informaciones precisos, verídicos y comprobables, que contribuyan necesariamente al esclarecimiento aludido.
El tribunal que esté conociendo del proceso o el
que lo incoe en virtud de las declaraciones y antecedentes proporcionados en conformidad a los incisos precedentes, se pronunciará, tan pronto le sea posible y en cualquier estado del juicio, acerca de la eficacia de la cooperación prestada.
Tales   declaraciones   y   antecedentes   tendrán
carácter secreto desde que se den o entreguen a la autoridad o funcionarios a que se refiere el inciso primero de este articulo. El juez deberá formar cuaderno especial y separado con todo ello y sólo tendrá acceso a éste el tribunal al que corresponda el conocimiento y fallo de algún recurso. El procesado tendrá acceso únicamente a las piezas pertinentes de este cuaderno, cuando tales antecedentes se hagan valer en su contra en el auto en que se lo somete a proceso, si tiene conocimiento del sumario, en la acusación o en la sentencia definitiva.
No obstante lo anterior, si con ocasión de la
investigación de otro hecho delictuoso el juez del crimen respectivo requiere de dichos antecedentes, éstos le serán proporcionados por un breve plazo, previa calificación de su conveniencia por el tribunal requerido. El superior jerárquico
13
ocasión de dicha petición y de
común dirimirá cualquier dificultad que surja con   su cumplimiento.
El juez   deberá disponer de inmediato todas las
medidas que sean necesarias para la protección de quienes pudieren quedar comprendidos en algunos de los casos mencionados en el inciso primero del artículo anterior, como asimismo, a favor del cónyuge, ascendientes o descendientes legítimos o naturales y demás personas que, atendidas las circunstancias del caso, lo requieran. Concedido alguno de los beneficios señalados, el juez podrá, además, autorizarlos para usar nombres y apellidos distintos de los propios y el otorgamiento de nuevos documentos de identidad. La Dirección General del Registro Civil e Identificación adoptará todos los resguardos necesarios para asegurar el carácter secreto de estas medidas.
Las   resoluciones   que   el   juez   adopte   en
cumplimiento del inciso anterior se estamparán en un libro especial, que el secretario del tribunal guardará bajo custodia.
Todas las actuaciones judiciales y administrativas a
que den lugar las medidas a que se refiere este articulo serán secretas. El que
violare este sigilo será sancionado con la pena de presidio menor en sus grados
medio a máximo.

Quienes hayan sido autorizados para usar nueva identidad sólo podrán emplear ésta en el futuro.
El uso malicioso de los primitivos nombres o
apellidos y la utilización fraudulenta de los nuevos, serán sancionados con la pena de presidio menor en su grado mínimo.".
Artículo 34
Ha sustituido el inciso primero por el siguiente:
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"Articulo 34.- En los procesos instruidos por
delitos contemplados en esta ley, el juez podrá denegar el conocimiento del sumario, hasta la conclusión de éste, si estimase que su otorgamiento constituye riesgo para el éxito de la investigación o para la seguridad de agentes encubiertos, informantes, testigos, peritos y, en general, de quienes hayan cooperado eficazmente en su instrucción.".
Ha reemplazado el inciso tercero por el siguiente:
"Informante  es  quien,  voluntariamente  o  por
recompensa, suministra antecedentes a los organismos policiales acerca de la preparación o comisión de un delito o de quienes han participado en él, o que, sin tener la intención de cometerlo ni ser policía, con conocimiento de dichos organismos participa como si fuese agente encubierto, en los términos señalados en el inciso anterior.".
Ha cambiado, en el inciso cuarto, la frase "incisos cuarto a noveno" por "incisos cuarto a décimo".
Ha reemplazado, en el inciso quinto, la expresión "mínimo a medio" por "medio a máximo.
Artículo 35
Lo ha sustituido por el siguiente:
"Artículo 35.- En los procesos por los delitos que
establece la presente ley, la norma del inciso cuarto del artículo 3° del Código de Procedimiento Penal se aplicará siempre, sea que la pena impuesta por la sentencia extranjera se haya cumplido o no.
Asimismo,  estos delitos  serán susceptibles de
extradición, tanto activa como pasiva, aun en ausencia de reciprocidad o de tratado sobre la materia.".
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Artículo 37
Ha sustituido, en el inciso segundo, la oración final
"cuando, a juicio del Consejo, se trate de hechos que puedan causar grave daño social" por "cuando así lo acuerde".
Ha remplazado el inciso tercero por el siguiente:
"Los servicios policiales, mediante oficio secreto,
enviarán copia de los partes respectivos al Director del Servicio de Salud correspondiente y al Consejo de Defensa del Estado, dentro de las 24 horas de extendidos.".
Artículo 39
En  el  inciso  primero,  ha  cambiado  la  frase "vigésimo de ingreso mínimo" por "media unidad tributaria mensual".
Artículo 41
Lo ha sustituido por el siguiente:
"Artículo 41.- Los que consumieren alguna de las
drogas o substancias estupefacientes o sicotrópicas a que hace mención el artículo 1°, en lugares públicos o abiertos al público, tales como calles, caminos, plazas, teatros, cines, hoteles, cafés, restaurantes, bares, estadios, centros de baile o de música, o en establecimientos educacionales o de capacitación, serán sancionados con alguna de las siguientes penas:
a) Multa de media a diez unidades tributarias
mensuales;
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b) Asistencia obligatoria a programas de
prevención hasta por sesenta días, en instituciones consideradas como idóneas
por el Servicio de Salud de la ciudad asiento de la Corte de Apelaciones
respectiva.
Se aplicará también, como pena accesoria, la
suspensión de la licencia para conducir vehículos motorizados por el plazo máximo de seis meses.
Idénticas penas se aplicarán a quienes tengan o
porten en tales lugares las drogas o substancias antes indicadas para su consumo personal exclusivo y próximo en el tiempo.
Asimismo,  serán  sancionados con las mismas
penas quienes consuman tales drogas en lugares o recintos privados, si se hubieren concertado con tal propósito.
La tenencia, porte o consumo por prescripción
médica no será sancionada.
El   juez   del   crimen   determinará   la   sanción
correspondiente dé acuerdo con las circunstancias personales del infractor y que conduzcan mejor a su rehabilitación.
Si la falta se cometiere en lugares de detención,
recintos militares o policiales o en establecimientos educacionales por quienes tienen la calidad de docentes o son funcionarios o trabajadores, la sanción pecuniaria se aplicará en su máximo.
Los  que   quebrantaren  la   condena  o   fueren
reincidentes en las faltas a que se refiere este articulo, serán sancionados con las dos penas establecidas en el inciso primero; o con el duplo de una de ellas; o con prisión en su grado mínimo a medio, según resulte de la aplicación del inciso sexto.
17
Si el sentenciado no pagare la multa dentro de los
cinco días de notificada la sentencia, sufrirá por vía de substitución y apremio la pena de prisión, regulándose un día por cada media unidad tributaria mensual, sin que ella pueda exceder de treinta días.
El juez, una vez ejecutoriada la sentencia y con
acuerdo expreso del infractor, salvo que éste haya quebrantado la condena, podrá conmutar la sanción establecida en la letra a) del inciso primero y las correspondientes del inciso octavo, por la realización de trabajos determinados en beneficio de la comunidad. La resolución que otorgue la conmutación deberá señalar expresamente el tipo de trabajo, el lugar donde deba realizarse, su duración y la persona o institución encargada de controlar su cumplimiento. La no realización cabal y oportuna de los trabajos determinados por el tribunal dejará sin efecto la conmutación por el solo ministerio de la ley, y deberá cumplirse íntegramente la sanción primitivamente aplicada, a menos que el juez, por resolución fundada, determine otra cosa.".
Artículo 43
*.
Lo ha reemplazado por el siguiente:
"Artículo   43.-   En   caso   que   el   inculpado
reconociere ante el Tribunal su participación en los hechos constitutivos de la falta que se le atribuye y se allanare a la sanción que el mismo tribunal le advirtiere que contempla la ley para estos casos, una vez recibidos el o los informes a que se refiere el artículo anterior, se dictará sentencia definitiva de inmediato, la que no será susceptible de recurso alguno. Se entenderá comprobado el hecho constitutivo de la falta con las aseveraciones contenidas en el respectivo parte o denuncia policial.".
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Artículo 44
En el inciso primero, ha reemplazado la palabra "regularmente" por "legalmente".
Artículo 46
Lo ha sustituido por el siguiente:
"Artículo 46.- Las disposiciones de este Título, se
aplicarán respecto de los mayores de 14 años y menores de 18, con la salvedad de que deberán ser puestos a disposición del Juez de Menores y éste podrá aplicarles las sanciones que establece la presente ley o las medidas de rehabilitación y demás que contempla la ley N° 16.618.".
Artículo 49
Lo ha reemplazado por el siguiente:
"Artículo  .49.-.   Un   reglamento   señalará   las
substancias y especies vegetales a que se refieren los artículos 1°, 2°, 6° y 10; los requisitos, obligaciones y demás exigencias que deberán cumplirse para el otorgamiento de las autorizaciones a que se refiere el articulo 2°, y las normas relativas al control y fiscalización de dichas plantaciones.".
Artículo 5O
Ha sustituido, en el inciso primero, la frase "La
autoridad administrativa" por "El Ministro de Justicia" y ha eliminado, en el inciso segundo, la expresión "la autoridad administrativa correspondiente".
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Artículo 51
Ha intercalado, a continuación de la palabra "ley",
pasando el punto seguido (.) a ser coma (,), las siguientes frases: "salvo que se trate de un derecho que ataña directamente al funcionario, a su cónyuge o a sus parientes hasta el tercer grado de consanguinidad y las personas ligadas a él por adopción.".
Artículo 52
Ha reemplazado, en el inciso primero del artículo
299 bis que incorpora,  la frase "cinco a cincuenta ingresos mínimos mensuales" por "diez a cien unidades tributarias mensuales".
Articulo 53
Ha reemplazado, en el inciso primero del articulo
193 que sustituye, la frase "cinco a cincuenta ingresos mínimos mensuales" por "diez a cien unidades tributarias mensuales".
Artículo 55
Lo ha sustituido por el siguiente:
"Artículo 55.- Para los efectos de lo establecido en
el N° 3 del artículo 6° del Código Orgánico de Tribunales, en cuanto a sometimiento a la jurisdicción chilena de crímenes y simples delitos perpetrado: fuera del territorio de la República, las disposiciones de la presente ley & entenderán comprendidas en el Párrafo 14 del Título VI del Libro II del Código Penal, sobre crímenes y simples delitos contra la salud pública.".
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Artículo 56
Ha sustituido la frase "articulo 14" por "artículo
15".
Artículo 57
Ha sustituido, en el encabezamiento del inciso
primero, la frase "articulo 2° de la ley N° 19.202" por "articulo 37 del decreto con fuerza de ley N° 1, de Hacienda, de 1993".
Ha   reemplazado,   en   el   inciso   segundo,   los
vocablos "Control de Tráfico" por "Control del Tráfico"; ha suprimido después de la expresión "grado 3,", la palabra "no", y ha sustituido la frase "experiencia de dos años" por "experiencia mínima de cuatro años".
Ha consultado, antes del  artículo transitorio, la denominación "ARTÍCULOS TRANSITORIOS".
Artículo transitorio
Lo ha signado como artículo 1º
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Ha agregado, el siguiente artículo 2° transitorio,
nuevo:
"Artículo   2°.-   Sustituyese   en   la  Partida   08,
Capítulo 30, Programa 01, de la ley N° 19.259, de Presupuestos, correspondiente al Consejo de Defensa del Estado, la dotación máxima de personal fijada en 298 por 311.".
Hago presente a V.E. que los artículos 18 (que ha
pasado a ser 19) y 47, han sido aprobados en el carácter de orgánico constitucional, con el voto afirmativo, en la votación general, de 26 señores Senadores, de un total de 46 en ejercicio, y en particular, las letras a) y b) del inciso primero del articulo 18 (que ha pasado a ser 19), con el voto de 28 señores Senadores, y los demás incisos, con el voto de 29 señores Senadores, de un total de 46 en ejercicio, y el articulo 47 con el voto favorable de 27 señores Senadores, de un total de 46 en ejercicio, dándose cumplimiento de esta forma a lo preceptuado en el inciso segundo del artículo 63 de la Constitución Política de la República.
Asimismo, que el artículo 17 (que ha pasado a ser
18), ha sido aprobado en el carácter de quorum calificado, con el voto afirmativo, en la votación general, de 26 señores Senadores, de un total de 46 en ejercicio, y en particular, el inciso primero, con el voto favorable de 27 señores Senadores, y los incisos segundo y tercero, con el voto favorable de 29 señores Senadores, de un total de 46 en ejercicio, dándose cumplimiento de esta forma a lo preceptuado en el inciso tercero del artículo 63 de la Constitución Política de la República:
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Acompaño los antecedentes respectivos.
Dios guarde a V.E.
RICARDO NUÑEZ MUÑOZ
Presidente del Senado
Subrogante
RAFAEL EYZAGUIERRE ECHEVERRÍA Secretario del Senado
